Nagybanhegyesen linnepelt a hazai szlovaksag

A Békés megyei Nagybinhegyesen tinnepelte meg a
hazai szlovaksag a Magyarorszigi Szlovikok Napjit.
A megemlékezés a helyi evangélikus temetdben,
Farkas Pdlné Drdgos Zsofia (fianicka Zofka) sirjanal
kezd6dott. Az Orszagos Szlovak Onkormanyzat el-
noke, Fuzik Janos és alelnoke, Aszodi Csaba Andras,
valamint Maridn Tkdc¢, a Matica Slovenska elnoke,
Stefan Daiio, a Szlovak Koztérsasag magyarorszagi
fékonzulja, Jancsé Ottd, Nagybanhegyes polgarmes-
tere, a hazai szlovak szervezetek tagjai, illetve kép-
visel6i kozosen idézték fel a hires mesemondé emlé-
két. A nyughelyénél egybegytilteket Aszddi Csaba
Andras koszontotte, hosszan méltatva Dragos Zsofia
életét és tevékenységét. ,Emlékezziink tisztelettel
Dragos Zsofiara, aki Nagybanhegyesen szlovak és
magyar kornyezetben nétt fel! Meséiben gyonyord
népnyelvet hasznalt, amit sajat képzeletvilaga altal
is gazdagitott. Meséit a neves néprajztudés Krupa
Andras gyUjtotte Ossze és adta ki ,Zsofka néni me-
séi” (Rozpravky tanicky Zofky) cimmel. A konyv
els6 megjelenésekor huszonkét mesét tartalmazott
szlovak és magyar nyelven. Hagyatékat és emlé-
két megdrizni a mi feladatunk” — hangsulyozta az
OSZO alelnoke.

A mélto tiszteletadast kovetden a megjelenteket
Fuzik ]énos hivta meg a ,Fékoték a szlovak népvi-
seletben” cimti kiallitas megnyitdjara. A helyi étkez-
de épiiletében Zelman Ferenc az OSZO alelndke, a
totkomlosi Szlovak Regionalis Kulturalis Kézpont
vezetdje koszontotte az érdekléddket. Mint elmond-
ta, a kiallitott anyag azt szolgalta, hogy bemutassa,
milyen fékotdket, illetve népviseletet hordtak el6de-
ink. A tarlokban nem csak f6kotdk és hajtiik sora-
koztak, hanem zsebkenddk is. A falakon elhelyezett
fekete-fehér képek visszarepitettek az idében, s alta-
luk a dédanyak viselete is lathatova lett. A bevezetd
szavak utan Zdvoda Ferenc, a Békés megyei kozgy-
lés tagja, az alfoldiek korében jol ismert politikus
szlovakul, majd magyarul szolt a jelenlévékhoz.

Szlovak népdalcsokor csendiilt fel, banhegyesi
altalanos iskolasok el6adasaban, majd a sokak altal
mar ismert — de j6 néhany éve hianycikknek szamito
— ,Zsofka néni meséi” kotet megvasarlasara, illetve
dedikaltatasara adodott lehet6ség, mivel az tinnep
alkalmabol az OSZO tjra megjelentette a konyvet.

Rovid sziinet utan a helyi evangélikus templom-
ban o6kumenikus istentisztelet kezd6dott, amellyel
hivatalosan is megnyitottak az iinnepséget. EI6bb a
magyar és a szlovak allami himnusz hangzott el a
totkomlosi Ifjusagi Fuvoszenekar eléadasaban (ve-
zényelt: Krcsméri Janos), majd az tinnepléket elséként
a helyi evangélikus lelkész Ldszléné Hdzi Magdolna
koszontotte magyarul, Guldcsiné Fabulya Hilda, a
budapesti szlovak evangélikus kozosség lelkésze
pedig szlovak nyelven. A két erés identitds — nem-

zetiségi és keresztény — fontossagat hangsulyoztak.
Ezek utan Jancsé Ottd polgarmester iidvozolte a
vendégeket. Mint mondta, Nagybanhegyes részére
megtiszteltetés az innepség megrendezésének le-
het6sége, melyre az elokésziileteket mar jo néhany
hoénapja megtették. Megjegyezte, hogy nincs a vila-
gon még egy olyan hely, ahol annyi nemzetiség élne
egyiitt, mint a Karpat-medencében. Kiilon figyelmet
érdemel Magyarorszag, ahol a multikulturalis jelleg,
mar szinte hagyomany.

A kétnyelvli okumenikus istentiszteleten Gula-
csiné Fabulya Hilda és Szigeti Antal, a békéscsabai
Nagytemplom katolikus papja hirdették Isten szava-
it. A szertartast a totkomldsi kantor, Kmetyko Palné
orgonajatéka és a szarvasi szlovak onkormanyzat
elnoke, Motyin Tibor énekei zartak. Az iinnepld-
ket elsOként Fuzik Janos koszontotte. Emlékeztetett
arra, hogy Magyarorszagi Szlovakok Napjat minden
évben julius 6todikéhez kozeli napon (idén julius
2-an), Cirill és Metdd tinnepe alkalmabdl rendezik
meg, amely a Szlovak Koztarsasag allami iinne-
pe. Ennek tiszteletére tartjak meg jalius 4-6. kozott
Bratislavaban (Pozsonyban) a Hataron tuli Szlovakok
Napjat is, melyre a magyarorszagi szlovakok , Alfol-
di vasarral” késziiltek. Beszédében hangstulyozta
az Oszi népszamlalas fontossagat is. Mint mondta
a szlovakok Magyarorszagon az elmult évtizedben
nagyon sokat veszitettek. Most, annak érdekében,
hogy megdrizhessék a szlovaksag onkormanyzata-
it, szervezeteit, kulturalis csoportjait, muszdj, hogy
szlovak nemzetiséglinek vallja magat minden érin-
tett. Az OSZO szoérolapokkal kivanja erre felhivni az
emberek figyelmét, illetve a szlovakok lakta telepii-
lések jegyzbihez fordul segitségért.

Milan Vetrik,aHataron TuliSzlovakok Hivatalanak
elndke oromét fejezte ki, hogy részt vehetett a ma-
gyarorszagi szlovakok {innepén. Beszédében arra
figyelmeztetett: az embereknek ugyan alkalmaz-
kodniuk kell, mégsem szabad felcserélni az integ-
racio és az asszimilacié fogalmat. Felszolitotta a
megjelenteket, hogy kérdezzék meg maguktdl, mit
tett a magyar allam a nemzeti és kulturalis identi-
tas megorzésének érdekében, illetve a parlamenti
érdekképviselet tigyében. Kérdezzék meg azt is, mi
az, amit Szlovdkia tesz a nyelv és a kultiira meg6r-
zése érdekében a hataron tili szlovakok korében, és
mi az, amit az egyén tesz meg mindezek érdekében.
Szlovak nyelvet oktatd intézménybe iratta-e be pél-
daul a gyermekét? Szlovakia egy fiatal, dinamikusan
fejl6do orszag — mondta —, amely tiszteli gyokereit és
hagyomanyait, s 6rommel fogadja nem csak a kultu-
ralis, hanem a diplomdciai potencialt is a kiilf6ldon
€l6 szlovakok korébdl. Szavait megerdsitette azzal
a kijelentésével is, mely szerint az idei Hataron tuli
Szlovakok Napja rendezvényt elsé izben rendezik
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meg a Szlovak Koztarsasag miniszterelnoke — Iveta
Radicovi — védnokségével.

Latorcai Csaba, a Kozigazgatasi és Igazsagiigyi
Minisztérium nemzetiségi és civil tarsadalmi kap-
csolatokért felelds helyettes allamtitkara beszédében
Osszefoglalta, mit tett a magyar allam a nemzetisé-
gei érdekében az elmult évben. Megemlitette a mi-
nisztérium, illetve a tizenharom nemzetiségi énkor-
manyzat képvisel6i altal a kdzos munka szinvona-
lanak emelése érdekében nemrégiben alairt meg-
allapodasat, de az Gj magyar alkotmanyt is, mely
preambulumadban és a torzsszovegben egyarant le-
szOgezi a nemzetiségek jogait, allamalkotd tényezo-
nek ismerve el 6ket. Az alkotmany szerint Magyar-
orszag minden allampolgaranak jogaban all szaba-
don jelentkeznie a sajat nemzetiségéhez szabadon
hasznalhatja anyanyelvét, s a nevét is a nemzetiségi
nyelvének megfeleloen Apolhatja a nemzetisége
kulturalis és tarsadalmi hagyomanyait, részt vehet
a kozéletében. Tajékoztatas hangzott el a kormany
tervezett 1épéseirdl is, mint példaul a sarkalatos tor-
vény keretein beliil rogzitendé nemzetiségi jogokral
és azok orszaggyulési érvényesitésérdl, valamint a
civil szervezetekrdl szolo torvénytervezetrol. Mivel
ez utdbbinak is kozvetlen hatdsa lesz a nemzetisé-
gek életére, a helyettes allamtitkar felszolitotta az
tinnepléket, hogy kovessék nyomon az el6késziilete-
ket, s tegyék meg észrevételeiket, javaslataikat. O is
kiemelte a népszamlalas fontossagat. Az allampol-
garok — mondta — nem kdtelesek valaszt adni azokra
a kérdésekre, amelyek nemzetiségi hovatartozasu-
kat firtatjak, de a nemzetiségek és az allam érdeke is
az, hogy a nemzetiségi allampolgarok valos szamat
minél pontosabban megismerhessék.

Aziinnepibeszédek elhangzasautan arudabanyai
Rozmaring Asszonykdrus szlovak népdalokat adott
elé, majd az Orszagos Szlovak Onkormanyzat el-
ismeréseinek ataddsa kovetkezett. A Nemzetisé-
geinkért (Za nasu narodnost) Kkitiintetést idén a
totkomlosi Molndr Palné, a rudabanyai Rozmaring
Asszonykorus és Zsildk Maria, a budapesti ELTE do-
cense vehette at.

A Magyarorszagi Szlovakok Napja tinnepélyes
befejezésének részeként Motyan Tibor elénekelte a
~Meghivas Isten {inneplésére” cimd dicshimnuszt,
melynek elhangzasa utan a templom eldl tinnepi
menet indult a szabadtéri szinpadhoz. Ott a ,,Hol volt,
hol nem volt” cim(i galaprogram varta a kozonséget.
Ebben mutatkoztak be a Szlovak Mivel6dési Koz-
pont térségi intézményei. A régiok népmiivészeti
és gasztronomiai bemutatot is tartottak, a gyerekek
szamara kézmiives foglalkozasokat szerveztek.

A kitUntetettek

Molnar Palné

Toétkomlosi szlovak foldmtves csaladban sziile-
tett. Foiskolai tanulmanyainak befejezése utan
Csanadalbert és Pitvaros altalanos iskolaiban tanitott
szlovak nyelvet. Mar fiatalon aktivan bekapcsolddott

a kozéletbe, fészervezdje, motorja volt tobb szlovak
kulturalis rendezvénynek, illetve a miikedvel6 szin-
jatszasnak. Hosszu évekig a pitvarosi korusban éne-
kelt s a pitvarosi Szlovak Klub vezetéi feladatait is
ellatta. Nyugdijba vonulasa utan sem pihent, folytat-
ta a szlovak nyelv oktatasat, majd bekapcsolodott a
tétkomlési szlovak kozéletbe. Erdemei kozott tart]ak
szamon a Komldsi Szlovakok Szervezete sikeressé és
Osszetartova tételét, a helyi szlovak onkormanyzat
bazisava valasat. Ma is tevékeny részese a nemzeti-
ségi életnek, lelkesen képviseli a szlovakok érdekeit.
Szamos — a sziilévarosaban él6 szlovakok torténetét
és hagyomanyait feldolgozé — konyv el6készitésében
vett részt. Most is egy 1j kotet, ,A komlosi szlova-
kok néprajzi emlékeinek nyomvonalai” cimti munka
megjelentetésén faradozik.

Rozmaring Asszonykoérus

A Rozmaring Asszonykorust Rudabanyan 1966-ban
azzal a céllal alapitottak, hogy Osszegytijtse, felele-
venitse, megdrizze s atadja a zempléni térség régi
népdalait és hagyomanyait. Az egyiittes driasi kincs
birtokosa. Feldolgoztak és musorrendjiikon tartjak
egy emberélet — sziiletéstdl temetésig — legfontosabb
dalait. Fellépéseikkel térségiik kulturalis rendezvé-
nyeit szinesitik, gazdagitjak. Tagjai gorog katolikus
vallasuak, ezért repertoarjukban egyhazi énekek
és vallasi ritualék is szerepelnek. Evente tizendt-
htisz alkalommal lépnek fel, gyakorta a szomszé-
dos Szlovakidban is. Szorosan egyiittmtikodnek a
tOketerebesi Regiondlis Mtivel6dési Kozponttal és a
nagymihalyi Zempléni Mtivel6dési Kézponttal. Kul-
turalis kezdeményezéseikkel a Zempléni szlovakok
tajhazat gyarapitjak Rudabanyan.

Zsilak Maria

Az ELTE docensasszonya Nagybanhegyes sziilotte.
Szlovak nyelv és irodalom szakos kozépiskolai ta-
nari, valamint cseh szakos filolégusi diplomajanak
megszerzése utan az ELTE Bolcsészettudomanyi
Kara Szlav Filologiai Tanszékének kiils6 munka-
tarsa, késébb tanarsegédje lett. 1997-ben kapta meg
docensi kinevezését. A Nyitrai Konstantin Filozofus
Egyetem Pedagdgiai Kara Tudomanyos Tanacsanak
tagja, a besztercebanyai Bél Matyas Tudomanyegye-
tem Filoldgiai Kar Szlovak nyelv és irodalom Tan-
székének vendégtandra, a BA-képzés (bolcsészet- és
tarsadalomtudomanyok) felelése. Szamtalan nyelvé-
szeti el6adast tart. Tudomanyos érdekl6dése els6sor-
ban a magyarorszagi szlovakok nyelvére iranyul. E
szempontbol kutatja nemzetisége néprajzi értékeit
is. Szamos szlovak, illetve magyar nyelvii nyelvé-
szeti és néprajzi konyv szerkesztdje, tarsszerzdje.
Harmadik kotete ,, A magyarorszagi szlovakok népi
gyogyitasa” 2009-ben jelent meg. Jelenleg az ELTE
szlav nyelvészet doktorandusz iskolajat vezeti. A
Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézetének meg-
alapitasa ota kiilsé munkatarsa.

Szaboné Mataisz Andrea
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